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13- ARMAZENAMENTO POR LONGOS PERIODOS

(malsde:00 dias) Nao armazene o equipamento por mais de 60 dias sem antes

realizar uma manutengao preventiva.

Guarde o equipamento em um local seco, limpo, fora do
alcance de criangas.

. Coloque a chave interruptora na posi¢ac "STOP" (p/ cima).
. Limpe o equipamento antes de guarda-lo.

. Realize todas as lubrificagoes e manutencgoes periodicas .
. Verifique todos os parafusos e porcas e, caso necessario,

reaperte-os.

. Esvazie o tanque de combustivel e faga funcionar o

equipamento ate esgotar todo o combustivel do carburador.

7. Retire a vela de ignigao e coloque V2 colher de sopa de oleo

2 tempos através do orificio da mesma.
a.Coloque um pano limpo no orificio da vela de ignigao.
b.Puxe 2 ou 3 vezes o manipulo de partida para
distribuir o éleo pelo cilindro.
c.Pelo orificio, observe a posigao do pistao.
Puxe lentamente o manipulo de partida até que
o pistéo atinja a posicao mais alta e deixe-o
nesta posicéo.
Reinstale a vela de ignigéo, aplicando um torque de
150 a 170 kgf.cm (15 2 17 N.m).

NOTA:

- Para futuras referéncias, guarde este manual.
- Contate a ITECE, ou faga o download direto do site, caso necessite de

outra coépia do manual.

14- CARACTERISTICAS TECNICAS DO MOTOR

Modelo do Motor CG 435 CG 265/X
Tipo do motor 2 tempos, manocilindrico, refrigerado a ar
Cilindradas (c.c.) 42,7 25,4
Rotagao maxima RPM 8.000 8.000
Tipo do carburador de diafragma

Modelo do carburador

Sisterna de ignigao

Eletrénico sem platinads - Violante magnético | MTI )

Vela de ignigdo NGK BMEA, ou equivalente
Sisterna de partida Manual auto ratratil, retomo automatico
Cordao de partida (diam. X comp.) mm 2,5 1000 25x 700
Embreagem, centrifuga 2 sapatas 2 sapatas
Combustivel Mistura de gasolina ¢/ dleo 2 tempos (25:1)
Capacidade lanque combustivel 0.9 It 06t
Autonomia aproximada 15h 15h

Nivel de ruido dB(A) 96,0 92,0
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1-TABELA DE SIMBOLOS

Simbolo

Descrigao

Simbolo

Descrigdo

Leia atentamente o manual do
operador

Avisa!
Objetos podem ser arremessados!

A
Y

Este simbolo, acompanhado das
palavras ATENCAO e PERIGO,
chama a atencdo para uma agao ou
uma condigao gue possa levar a
sérios ferimentos ou morte.

Este simbolo significa que tudo o
que for mostrado associado a ele
& proibido.

Velocidade maxima da ldmina em
rpm.

Mantenha distancia de 15m.

CUIDADO

"CUIDADO" indica potenciais
situacBes de risco que, se nédo
evitadas, podem resuitar em
pequenos ou moderados ferimentos.

Mistura de gasolina e oleo.

®

Equipamentos de protecdo para os
olhos, ouvidos e cabeca.

Uso sem protetor ndo permitido.

Llé

Equipamento para protecao dos pés
e maos.

Esta mensagem anexada contém
dicas de uso, cuidados e
manutencao dos equipamentos.

Parada de emergéncia

2- INTRODUCAO
Este manual contém informagdes importantes e necessérias para o correto manuseio e manuten-
¢do do equipamento.

Atengao: A utilizagao impropria do equipamento assim como a nao observancia das normas de
seguranga, podem resultar em ferimentos graves. Leia atentamente este manual antes de
comecar a operar o equipamento.

Observacao: As especificactes, descricoes e ilustragdes encontradas neste manual sao tidas
como atualizadas na época em que este foi publicado. As ilustracdes podem incluir equipamentos
e acessorios opcionais que ndo acompanham o produto ou configuragdes disponiveis somente
em outros mercados.
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3-CUIDADOS PARA UMA OPERACAO SEGURA

A\ cuIDADO PERIGO

A utilizacao impropria do equipamento, assim como a nao observancia das normas de seguranca
descritas neste manual, podem por em risco o operador causando serios ferimentos.

- Leia atentamente este manual e siga atentamente todas as instrugdes
aqui descritas antes de pér o equipamento em funcionamento.

- Familiarize-se com todos os comandos e controles do equipamento
e com o uso apropriado do mesmo.

- Utilize oculos e luvas de protegao, protetores auriculares e sapatos
antiderrapantes quando operar o equipamento.

- Nao permita que pessoas nao habilitadas ou ndo qualificadas operem
ou reparem o equipamento.

3.1- EQUIPAMENTOS DE SEGURANCA

Antes de pér o equipamento em funcionamento vista-se e equipe-
se de forma adequada para o trabalho. Nao permita a presenca de
~ oulras pessoas ou animais em um raio de 15 (guinze) metros ao
o redor do equipamento. Caso seja necessaria a presencga de algu-
ma pessoa, esta tambem devera estar vestida de modo adequado
incluindo os equipamentos de seguranca.

15 metros,

Condigoes Fisicas :

O operador nao devera trabalhar quando se encontrar:
- cansado ou doente.

- sob efeito de medicamentos.

- sob o efeito de alcool ou drogas.

3.2- OCULOS DE PROTEGAO

O operador deve usar os oculos de protegdo ndo somente para prote-
ger a vista contra qualquer objeto arremessado pela lamina de corte,
como também para evitar inflamagao dos olhos causada pela poeira,
pblen e sementes que possam entrar em contato com eles.

Oculos de grau podem ser utilizados por baixo dos éculos de protegéo.

As pessoas que se localizem dentro da area de perigo, também devem
usar os oculos de protegdo.

Manual do Operador CG 435/265/265-X

12.7 CORTADOR DE FIO DE NYLON
(Troca do fio de nylon)

1.Retire o parafuso de fixagao da arruela

2 Retire a porca plastica e remova o carretel do nylon.

3.Retire o fio de nylon que sobrou do carretel e enrole o "refil nova”
de acordo com o passo (4) em diante. Quando o fio de nylon
estiver "derretido e colado”, remova todo o fio e enrole-o nova-
mente seguindo os passos (4) em diante.

4.Daobre o fio de nylon, deixando uma distancia de 15 cm entre
as pontas e engate a parte dobrada na fresta do separador do
carretel.

5.Enrole o fio firmemente no carretel seguindo o sentido de enro-
lamento.

6.Quando chegar ao fim, prenda as duas extremidades do fio nas
travas existentes no carretel deixando aproximadamente 10 cm
de fio livre.

7.Recologue o carretel no cortador.

8.Desprenda as extremidades do fio de nylon presas nas travas
do carretel e passe-as pelo passador do cortador de nylon.

9.Monte novamente o cortador de nylon, recolocando a mola, a
cobertura superior, a porca plastica, a arruela de retengdoe o
parafuso de fixagao.

. Cobertura inferior do cortador

. Guia / Passador do fic de nylon
. Fio de Nylon

. Carretel do nylon

Mola

Cobertura superior do cortador
. Arruela de retencao

. Porca plastica

. Parafuso de fixagdo da arruela.

OR~NmU A WN

cuipADOSAPERIGO
Certifique-se de montar o conjunto corretamente sem que nenhum componente figue solto ou
frouxo, sob o risco destes se desprenderem durante o funcionamento serem arremessados em
alta velocidade.
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12.6- CAIXA DE ENGRENAGENS

1- Bujao ( parafuso )
2- Caixa de engrenagens o

19

- Remova o bujdo (parafuso) da caixa de engrenagens.

- Adicione graxa, se necessario, utilizando uma engraxadeira
ou bomba de baixa pressao (vide tabela de manutencao).

- Recoloque o bujao.

NOTA: Utilize graxa de boa qualidade a base de Sabé&o de Litio.
Néo encha demais.

Manual do Operador CG 435/265/265-X

3.3-LUVAS DE PROTEGAO

Devem ser do tipo anti-derrapante, que além de permitir que o operador segure firmemente o
equipamento, também reduzem a transmisséo da vibragao do motor p/ 0 operador

3.4- PROTETORES AURICULARES

A exposicdo prolongada a ruidos pode causar danos permanentes ao
sistema auditivo.

o & \;;..__

% Utilize protetores auriculares sempre que operar o equipamento.

Protetores Auriculares

3.5- ROUPAS DE PROTEGAO

O operador nao deve vestir roupas folgadas ou com partes em excesso
ou soltas que possam se prender em alguma parte movel do equipamen-
to. Em compensacao, elas ndo podem ser justas ao ponto de limitarem
os movimentos do operador.

- Nao vista "shorts” ou bermudas.

- Nao use gravatas, lacos ou joias.

- Os sapatos deverdo ser do tipo anti-derrapantes.

- Nao use sapatos abertos (sandalias) ou chinelos.

- No trabalhe com os pes descalcos.

- Aqueles/as que possuam cabelos compridaos,
nunca devem trabalhar com os mesmos soltos, sem que
estejam presos a uma altura superior & do ombro.

3.6- EQUIPAMENTOS DE PROTECAO ADICIONAL

-1 1. Oculos de Protecao
2. Protetor Auricular
-3 3. Alga de Sustentagao
4. Roupa Justa
4 5. Sapatos de Seguranga Antiderrapantes
3 6. Calgcas Jeans Compridas

Calca jeans comprida e sapatos de protegao antiderra-
pante geralmente séo suficientes na protegao contra
objetos arremessados pelo cortador de fio de nylon.
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4- TEMPO E AMBIENTE

Roupas apropriadas de trabalho e equipamentos de seguranga aumentam a fadiga, o que pode
provocar stress. Procure realizar o trabalho pesado pela manha ou ao final da tarde, quando as
temperaturas sdo mais amenas.

5- VIBRACOES E FRIO

Certas pessoas, quando expostas a vibragoes e ao frio, tém seus dedos afetados pelo chamado
"Fenomeno de Raynaud”, Eles sentem coceira e queimacao, seguidos de perda de cor e dormén-
cia dos dedos. As seguintes precaugdes devem ser tomadas:

- Mantenha o corpo aquecido, especialmente cabega e pescogo, pés e tornozelos, maos e pulsos.
- Mantenha uma boa circulagéo sangliinea, praticando exercicios e ndo fumando.

- Diminua o maximo possivel o tempo de operagdo com o equipamento.

Caso o operador sinta desconforto, vermelhiddo e inchago nos dedos, seguidos de perda de cor e
de sensibilidade, consulte o médico imediatamente.

PEg Dor ou dorméncia nos dedos?
& TN Consulte um médico imediatamente!
i |
i, L ;]
. 12l }/
N N

6- LESAO POR ESFORCOS REPETITIVOS (L.E.R.) E STRESS

O esforgo excessivo dos musculos e tendBes dos dedos, m&os e ombros podem causar dores
intensas, inchago, dorméncia e fraqueza das areas mencionadas. Certas atividades repetitivas da
mao apresentam grandes chances de desenvolver uma “Leséo por Esforgos Repetitivas” (L.E.R.)

Para reduzir o risco de L.E.R.:

- Evite trabalhar com os pulsos curvados, muito esticados ou torcidos.

- Faga paradas periodicas para minimizar a repetigao.

- Faga exercicios de alongamento para os musculos da méo e dos bracos (antes e depois do
trabalho).

- Procure imediatamente um médico caso sinta coceiras, dorméncia ou dor em seus dedos, maos,

pulsos ou bragos. Quanto mais cede aL.E.R. for diagnosticada, menor sera o dano causado e
mais rapida sera a recuperacgao.
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12.3- LIMPEZA E AJUSTE DAS VELAS DE IGNICAO

Abertura do 5 Cabodavela A abertura do eletrodo da vela de ignicdo deve ser de 0,6 a

eletrodo =1 0,7 mm. Verifique e corrija Se necessario.

kil s O Se o eletrodo da vela de ignigéo estiver coberto de carvao,
l’[_;‘ ' limpe-o com o auxilio de uma escova de ago. (N&o utilize

para isto lixa ou jato de areia, uma vez que os residuos de
areia da lixa ou do jato poderdo se desprender e danificar

o motor),

Ao reinstalar a vela, aperte o cachimbo da veia com firmeza.

{ﬁ ] [ o Tenha o cuidado de nado deixar entrar sujeira ou poeira no tanque de
e = combustivel.
L gﬂ'&dor "' Puxe para fora a mangueira pescadora de combustivel com o auxilio

o= .q._- 4 de um arame e, caso o filtro esteja sujo, limpe-o bem com gasolina.
/f-j}; \{ﬂ e Caso o filtro esteja demasiadamente sujo, troque-o.
(i(\ F.@E:mmml A limpeza interna do tanque tambeém podera ser necessaria.
REMOCAO DOS DEPOSITOS DE CARVAO

Os depositos de carvao no silencioso, no escape do cilindro e no pistao reduzem a poténcia do
motor, e em sua limpeza deve-se tomar 0 maximo de cuidado para nao riscar o cilindro ou o
pistéo.

Recomenda-se entao que essa remogao seja efetuada pela assisténcia técnica autorizada

12.5- ALETAS DE REFRIGERAGAO DO CILINDRO

A CUIDADO PERIGO
Para gue se mantenha uma temperatura apropriada de
funcionamento do motor, o ar deve passar sem nenhuma
obstrugao por entre as aletas do cilindro, a fim de efetuar
seu eficaz resfriamento.

- O superaquecimento e conseqlientes danos ao motor (podendo fundi-lo) podem acorrer quando:
1. A entrada de ar é obstruida, impedindo que o ar para refrigeragdo alcance o cilindro.

2. Ocorra acumulo de poeira ou grama na saida (ou entre as aletas de refrigeracao do cilindro)
isolando e impedindo a troca de calor.

- Remova toda sujeira e poeira acumulada entre as aletas de refrigeragao do cilindro.
- Diariamente, antes de iniciar o trabalho, remova qualquer sujeira ou resto de grama ou capim

acumulados na entrada de ar do motor. 18
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12- MANUTENCAO E CUIDADOS
12.1- FILTRO DE AR

Nota: A limpeza deve ser realizada diariamente, sempre que se utilizar o equipamento.

O pod e a sujeira acumuladas no filtro de ar reduzirdo a
eficiencia do motor, aumentardo o consumo de combustivel
e permitirdo que particulas abrasivas passem para dentro
do motor.

Diariamente, apos limpar o elemento do filtro de ar com
gasolina, embeba-o com ¢leo de motor e esprema-o
firmemente com a mao.

Os parafusos estdo .-'!'.
bem apertados? 13 2

Verificar se os parafusos estao bem apertados

Verifique os parafusos periodicamente para confirmar que estao
bem apertados, e se alguns estiverem frouxos, reaperte-os.

MANUTENGAO PREVENTIVA A CADA 50 HORAS DE OPERAGAO
12.2- AJUSTE DO CARBURADOR

Toda rogadeira Nakashi é testada na fabrica e regulada de
forma a se obter o méaximo de rendimento. Qualquer
intervencao e ajuste do carburador, deve ser feito somente
por pessoas habilitadas e autorizadas e com equipamentos
apropriados. Com excegao do parafuso da lenta, os para-
fusos de regulagem da alta e baixa rotagdo nao podem ser
regulados por pessoas ndo habilitadas e sem o auxilio de
equipamento proprio (tacometro).

A regulagem da lenta podera ser realizada pelo operador,
sem a necessidade de equipamento especifico. Para isso:
Dé a partida no motor e espere 5 segundos até que este
aqueca.

Em seguida, gire o parafuso de regulagem da lenta no
sentido horario até que a lamina de corte (ou cortador de
fio de nylon) comece a girar, em seguida gire o parafuso no
sentido anti-horario até que a lamina (ou cortador de fio de
nylon) pare de girar. Gire mais ¥ no sentido anti-horario.

Parafuso da marcha lenta

NOTA: ) )

Normalmente ndo ha necessidade de ajuste do carburador
pois ele ja é ajustado em sua melhor posi¢gao quando sai
da fabrica. Caso seja efetuado um ajuste manual e a
mistura combustivel/ar se tornar extremamente pobre, o
17 motor podera fundir.

Ll IO Parafuso de ajuste
=4 _de alta velocidade
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7- DESCRICAO DO EQUIPAMENTO

Manual do Operador
Caixa de Engrenagens
Carretel de Fio de Nylon
Protecao do Cortador
Haste

Empunhadura

Suporte do cinto (opcional)

( . Chave Interruptora
. Gatilho do Acelerador
. Trava do Gatilho do Acelerador

. Trava ¥: aceleracao p/ partida

. Cobertura do Filtra de Ar

Manipulo de Partida

. Cobertura do Escapamento

. Cabo de Vela

. Vela de Ignicao
. Cinto Simples (opcional)

ESPECIFICAQ&ES

MODELO| Tips |C.C. z:1|§£:£%:| Lf:.:’;:u “5::“ Para cortes de Tipos de aplicagao
i}

CG 265/X| 082981 | 554 | 0gliros [7.9K9 | propesional Gmrj"a',",;;,.,c:p‘"s' Residéncias

CG 435 Rolg?gr;ilra 42,7 0.9 litros | 8,1 Kg Prit;g:innal Gmr}:;inc:pms' Sitios, chéacaras

. Tampa do Tanque de Combustivel
. Tanque de Combustivel
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8- ESPECIFICACOES DO EQUIPAMENTO
8.1- MONTAGEM DA EMPUNHADURA

2 1. Suporte superior Empunhadura
2. Parafusos de Fixagdo

3. Suporte Inferior da Empunhadura
4. Abragadeiras

5. Porcas

&. Tubo do eixo carda

Em uma superficie plana, junte a abragadeira inferior(4.1) ao
suporte inferior da empunhadura(3) e posicione o tubo do eixo
carda(6) aproximadamente na posicac em que sera fixada a
empunhadura circular. Entao, fixe a abragadeira superior(4.2)

no suporte superior da empunhadura(1) e ajuste-os sobre o
conjunto abracadeira/suporte inferior, de forma que a inclinagao
da empunhadura fique voltada para o motor. Coloque os 4
parafusos de fixagdo juntando todas as pecas e fixe-as apertando
levemente com as porcas({5).

Ajuste a distancia da empunhadura para uma posigdo mais con-
fortavel (de facil operagao e controle do equipamento) (fig.2) e
em seguida aperte firmemente os parafusos de fixagdo. Ajuste a
posicao conforme indicado na figura 3.

Obs.:

1- Posicione a empunhadura no maximo até a marca do adesivo,
ndo o ultrapassando.

. 2- O suporte inferior da empunhadura tem também a fungao de

' limitar o avango do operador para evitar um possivel contato

de seu pé com o conjunto de corte. Portanto, a haste do suporte

inferior deve ficar posicionada a esquerda do tubo, no sentido do

conjunto de corte.

8.2- MONTAGEM DO CORTADOR DE FIO DE NYLON

1. Ferramenta de trava do
eixo do cortador,
2. Cortador de fio de nylon.

Insira a ferramenta de trava do eixo do cortador no orificio localiza-
do ne lado direito da caixa de engrenagens, forgando a mola de
retengao da trava para a direita. Gire com a mao o cortador de fio
de nylon enquanto forga levemente a trava para dentro do orificio
para encaixar a ferramenta de trava na ranhura da flange interna
do cortador de fio de nylon e assim travar o eixo do cortador

A\ cubabo  PERIGO
Certifique-se de travar o eixo do cortador com a ferramenta de trava,
com o objetivo de evitar que o eixo gire durante a montagem do
cortador de fio de nylon.

Gire o cortador de fio de nylon (sentido anti-horario) no eixo do
cortador até que este esteja apertado e em seguida remova a
ferramenta de trava.

CG 435/265/265-X

Manual do Operador

11.2- CORTANDO COM FIO DE NYLON

A&\ cubabo  PERIGO
Nunca utilize fios de nylon nao recomendados pelo fabricante do equipamento ou de espessura

menor que o especificado. E expressamente proibida a utilizagao fios ou cabos de ago.

Em alta rotagdo, mova vagarosamente o fio de nylon para dentro da grama que se deseja cortar.

Caso seja necessario, incline um pouco a rogadeira para a direita, para facilitar o corte.

Corte da grama ¢ feito somente com a ponta do fio de nylon. Nao
se aproxime demais (mais de 1 cm do nylon) do obstaculo (muros,
paredes ou arvores), o que provocara o desgaste prematuro do fio.

Para aparar junto a muros, paredes ou arvores, faga-o pelo lado
direito do equipamente de forma que qualquer objeto seja
arremessado para frente.

Em terrenos desconhecidos (que nao se consiga ver o que ha

. abaixo da grama / capim) ou com pedras ou objetos que possam ser
arremessados, o corte deve ser feito sempre da esquerda para a

i direita mas nunca no sentido contréario, sob o risco do fio de nylon

arremessar algum objeto.

Para quase todo tipo de corte, &€ recomendado trabalhar com fio de nylon inclinado para direita
em relacao ao solo, de forma a arremessar pedras e objetos para frente do operador,

Inclinar o fio de nylon para o lado errado, fara com que toda a sujeira e detritos sejam jogados em
direcao do operador.

Trabalhar com o fio de nylon paralelo ao solo, além de limitar a altura de corte, fara com que o fio
de nylon corte em toda a sua circunferéncia aumentando assim o arrasto, diminuindo a rotagédo e
consequentemente forgando o motor.

Nao trabalhe proximo a cercas de arame ou em locais onde exista
cerca de arame, uma vez que fio de nylon, em alta rotagao, pode
enrolar-se com o arame e este no aparelho de fio de nylon girando
em alta rotacao e chicoteando tudo ao redor.

A espessura do fio de nylon ndo pode ser mais fina ou mais grossa
do que o recomendado. Se mais fino, fara com que o equipamento
trabalhe em rotagédo acima do normal. Se mais grossa, baixara a
rotacao, forgara o equipamento e causara o super aquecimento do
motor.

N&o trabalhe com o aparelho de fio de nylon em rotagdes acima
de 8.000 rpm.

Nao bata o cortador de fio de nylon contra materiais duros como pedras, concreto, tronco de arvore|
garrafas, etc.

O limitador do fio de nylon, regula automaticamente o fio de corte, cortando uniformemente o fio
quando o acessorio inicia a girar.

16




Manual do Operador

CG 435/265/265-X

Durante a operagao, trabalhe com o motor em rotacéo alta.

Se algum arbusto enroscar no cortador de fio de nylon, nao
acelere para liberta-lo, uma vez que isso danificara a
embreagem do equipamento. Para isto, desligue o motor e
afaste o arbusto para libertar o cortador.

A\ cubabo  PERIGO

Sempre desligue o mator quando o cortador de fio de nylon se prender. Jamais tente remover o
objeto que o esteja obstruindo com o motor ligado, uma vez que este pode girar repentinamen-
te guando a obstrugdo for removida, e causar acidente.

Distribua o trabalho em tempos regulares a fim de evitar o acimulo de servico sem descanso e
conseqliente sobrecarga do equipamento.

Para reduzir o perigo de incéndio, desobstrua o cilindro, o motor e o escapamento de possiveis
gravetos, folhas ou mesmo do excesso de graxa ou oleo.

Durante a operagéo, tedo o equipamento, especialmente o motor, o escapamento e a caixa de
engrenagens podem vir a se aquecer a ponto de causar sérias queimaduras no caso de contato.

_

shiliishiss,

Evite tocar estas areas durante ou imediatamente apds a operagéo.

MNunca trabalhe com o equipamento de maneira improvisada, faltando algum acessorio ou danifica-
do.

Quando dois equipamentos estiverem operando em uma mesma area, procure manter uma distan-
cia segura um do outro.

Nunca funcicne o equipamento sem a haste.

A vibragao repentina do equipamento € um sinal de problema grave
no mesmo, como quebra da ventoinha, da embreagem ou do aces-
sario de corte, ou ainda afrouxamenta de qualquer parte do equipa-
mento. Pare imediatamente e n&o trabalhe com o equipamento
nessas condigdes ou até que o problema seja solucionado.

Desligue o motor imediatamente caso ocorra a vibragao repentina do
equipamento.

' Sempre desligue o motor quando for transportar o equipamento.

Manual do Operador
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Ajuste do comprimento do fio de nylon

1. Afrouxe a porca plastica girando-a no sentido horario.

2. Puxe o fio de nylon para fora no comprimento especificado
(entre 13 e 15 cm).

3. Caso seja necessario rebobinar o fio de nylon, gire a cobertura
superior do cortador no sentido horario.

4. Apos ajustar o comprimento, aperte a porca firmemente.

Verificando o cortador de fio de nylon

1. Certifique-se que a porca plastica e o parafuso de fixacdo estejam firmemente apertados,
sem qualquer tipo de degradaca@o como rachaduras, trincas ou pedacos faltantes. Caso
necessario, substitua as partes.

2. Verifigue a montagem do cortador de fio de nylon no equipamento e fixe-o caso seja
necessario.

3. Verifique a presenca de ruido anormal, deflexdo ou mé centralizacéo do cortador de nylon,
girando-o com as maos. Estes podem causar vibragao excessiva no conjunto e levar
ao desprendimento deste ou das partes do cortador de nylon.

4. Verifique o desgaste da cobertura e da porca plastica e substitua caso necessario.

8.3- ALCA DE SUSTENTAGAO (opcional)

Vista a al¢a de sustentagao no ombro esquerdo e ajuste-a de modo que o engate da alga perma-
neca um pouco abaixo da linha da cintura.

Engate o equipamento a alca e verifique sua correta posigdo. Caso seja necessario, reajuste a
posicdo da empunhadura circular e da argola de fixacao.

Utilize a alca de sustentagdo como indicado neste manual.
Ajuste a alca de sustentaga@o e a posicao da argola de fixa-
¢do da alga, de modo que o cortador de fio de nylon do
equipamento permaneca nivelado / equilibrado a alguns
centimetros do chéo. Para operagao, o equipamento deve ser
posicionado no lado direito do operador como indicado na
figura.

&\ cubabo  PERIGO

Em caso de emergéncia, puxe para cima a trava de desengate rapido para soltar o equipamento.
Pare o motor antes de abandonar o equipamento.
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1- Alga de Sustentacao
2- Engate da Alga
3- Argola de fixagao da Alga

A- Deslize a argola de fixagdo da alga de sustentagao para
cima ou para baixo, para encontrar sua posicao de equi-
librio e, entdo aperte e fixe no engate da alga.

B- Para o perfeito ajuste da posicao de equilibrio do equipa-
mento pode ser necessario regular a altura da alga de
sustentacao.

9- COMBUSTIVEL

CG 435/265/265-X
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Nunca trabalhe com o equipamento perto de produtos inflamaveis
como gasolina, querosene, tinner etc..

Trabalhe sempre numa posigdo segura com o equipamento.

Evite locais instaveis, inclinados ou escorregadios.

Sempre desligue o equipamento antes de desprendé-lo da alga.

Nao permita que nenhuma pessoa opere o equipamento sem que
antes leia com atengao todo este manual de operagao.

Mantenha o equipamento longe do alcance de criancas.

Nunca opere o equipamento sem uma boa visibilidade.

Quando o equipamento for desligado, espere o cortador de fio de nylon parar de girar antes de
posiciona-lo no chéo.

A CUIDADO PERIGO

O combustivel & extremamente inflamavel. Manuseie-o com cuidado
quando fizer a mistura, armazena-lo ou manipula-io a fim de evitar
acidentes. Ndo permita que se aproximem chamas, faiscas ou calor ao
combustivel.

A\ cubabo  PERIGO

O cortador de fio de nylon ndo deve girar quando o motor estiver funcionando na lenta. Caso isto
ocorra, o carburador deve ser regulado como esta descrito neste manual na se¢do "Ajuste do Car-
burador”. Caso isto nao seja paossivel, dirija-se a assisténcia técnica mais proxima para que o
problema seja resolvido. Nao tente trabalhar com o equipamento desregulado sob o risco de dani-
fica-lo ou causar um acidente.

A\ cubAbo  PERIGO

Certifique-se de que a proporga@o da mistura esteja correta. Qualquer problema no equipamento
originado por mistura e manuseio incorreto do combustivel durante o periodo de garantia do equi

pamento, resultara na perda automatica do direito a garantia.

O combustivel deve ser armazenado em recipientes apropriados com tampa.

Tanques ou recipientes de combustivel podem vir a acumular pressao. Sempre abra lentamente a
tampa de modo a permitir a saida vagarosa da pressao.

Nunca abastega o equipamento em ambientes fechados e sem ventilagao

Certifique-se de apertar firmemente a tampa do tanque de combustivel apos o abastecimento.

Verifique a presencga de vazamentos. Caso hajam, n&o funcione o equipamento até que o proble-
ma seja resolvido.

09

Todo reparo ou servigo necessario deve ser feito somente por técnicos habilitados e autoriza-
dos. Nunca efetue mudangas nao autorizadas no equipamento.

Nao opere sem a alga de sustentacio e a protecao do cortador .

Sempre opere sua rogadeira utilizando ambas as maos.

11.1- CORTANDO COM O EQUIPAMENTO

Inspecione a area antes de operar sua rogadeira. Remova
qualquer objeto que possa ser arremessado pelo cortador
de fio de nylon.

O corte da grama se faz balangando o cortador num arco
plano horizontal. Desta forma pode-se limpar rapidamente
a area ou campo da grama ou capim cortados.
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Nunca faga qualquer tipo de alteragdo ou utilize o equipamento para gualquer outro fim que nao
seja aquele especificado pelo fabricante, sob o risco de danos ao equipamento e acidentes durante
o trabalho.

Nunca funcione o motor em aceleragdo maxima por mais de 5 segundos sem carga, pois podera
causar-lhes serios danos.

Nao permita que pessoas nao autorizadas ou nao qualificadas reparem o equipamento.

Nunca toque qualquer parte em movimento da rogadeira, pois correra sérios riscos de ferir-se.

\‘-C\\
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Nunca trabalhe com o equipamento de maneira improvisada, faltando
acessorios ou danificado.

Sempre que for necessario se locomover de um local para outro,
faga-o com o motor desligado.

Caso seja necessario trabalhar onde ha grande concentragdo ou tra-
fego de pessoas e automdveis, faga-o em rotagdo reduzida e utilize
redes de seguranga,

Insista para que as pessoas na zona de risco (além da zona de perigo) usem protegao de olhos
para protegé-los de objetos arremessados. Se a rogadeira deve ser usada onde ha pessoas des-
protegidas, opere em baixa rotagao para diminuir o risco.

Inspecione o equipamento antes de usa-lo. Faga a manutengao e ajustes somente de acordo com
as instrugdes deste manual. Nao tente fazer reparos no equipamento sem instructes apropriadas.
Os reparos devem ser feitos apenas por pessoas devidamente treinadas e com as ferramentas
apropriadas.

Antes de funcionar o equipamento verifique se:

A- Nao ha vazamento de combustivel no motor.

B- Todos os cintos estao presos e firmes.

C- O silencioso / escapamento esta em boas condigges.

D- A rogadeira tem o equipamento de protegao, algas e manipulos apropriados para a utilizagao
do cortador de fio de nylon.

E- O cortador de de nylon esta corretamente fixado.

F- Nao ha nenhum parafuso ou porca soltos.

CG 435/265/265-X
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O combustivel utilizado pelo equipamento € uma mistura de gasolina
comum e dleo 2 tempos de boa qualidade, na proporcaoc de 25:1 (4%).

Gasolina (L) Oleo 2 Tempos (mL)
25 1000
12,5 500
5 200
1 40
A\ cubabo  PERIGO

A quantidade a ser misturada vai depender do quanto se pretende trabalhar. Porem é recomen-
dado o preparo de pouca quantidade (minimo possivel), pois apos misturada, a gasolina pode ser
guardada/ armazenada por no maximo 15 dias. Passando este prazo, ela ira deteriorar prejudi-
cando o funcionamento ou até mesmo causar danos ao equipamento / motor.

A\ cupabo  PERIGO

Nunca funcione o motor se a haste néo estiver devidamente instalada. Nao funcione o motor em
maxima aceleracdo sem o cortador de fio de nylon.

A\ cupabo  PERIGO

Os gases do escapamento, apesar de serem inodoros (monoxido de carbono), sdo altamente
toxicos. Nunca funcione o motor em lugares fechados e sem ventilagao. A inalagdo desses gases
podera provocar desmaios e levar & morte em poucos minutos.
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E recomendado o uso de gasolina comum de boa qualidade como combustivel. E 6leo de boa
qualidade, para motores 02 tempos

Uma variag&o na proporcao da mistura para mais ou para menos pode prejudicar o funcionamento,
bem como a durabilidade do motor, podendo até mesmo fundi-lo.
Certifique-se que a proporcao da mistura esteja correta

Nao reabasteca o motor quando este estiver funcionando ou aguecido, pois pode ocorrer algum
acidente com fogo.

Agite bem o recipiente da mistura antes do abastecimento

- Nao reabasteca o equipamento perto de chamas ou quando estiver
Q furmando e evite derramar o combustivel sobre o mesmo quando for
N reabastecer.

No caso de ingestdo de combustivel, aspiragdo do vapor ou contato
com os olhos, consulte imediatamente um médico. No caso de con-
tato com a pele ouroupa, lave com agua e sabdo em abundancia.
Nao permanega por muito tempo em contato direto com o combustivel.

Depois de reabastecer, seque o combustivel que derramou com um pano enxuto e desloque-se
pelo menos para 3 metros do local para fazer funcionar o equipamento.

9.1- Apos o uso

Nao guarde / armazene o equipamento com combustivel em seu tanque. Vazamentos e danos
aos componentes internos do carburador poderdo ocorrer. Para armazena-lo, esvazie o tanque e
funcione o motor até o consumo total do combustivel. Esgotar toda a gasolina da cuba do carbura-
dor.

10
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10+ EUNCIONANERTO Antes de por sua rogadeira em funcionamento, vista e

: equipe-se de forma adequada para o trabalho. Nao permita
¥ a presencga de outras pessoas ou animais num raio de 15
. (quinze) metros ao redor do equipamento. Caso seja
necessaria a presenca de alguém, esta também devera
estar vestida de modo adequado, incluindo os
equipamentos de seguranca.

15 metros

i Segure o equipamento com firmeza para baixo para nao
] perder o controle durante a partida. Ndo dé a partida com o
= equipamento suspenso no ar, pois ele pode voltar-se
bruscamente contra suas pernas ou qualquer obstaculo.

- Antes de funcionar o equipamento, verifique se os parafusos
e porcas estdo apertados, principaimente os do cortador de fio
de nylon.

- Durante a partida, segure firmemente o equipamento no chéo.

- Nunca puxe o corddo de partida até o final de curso.

- Apés a partida, ndo solte o manipulo. Retorne-o até a posigdo
inicial antes de solta-lo.

A\ cuipAbo  PERIGO
Dé a partida no motor apoiando-o em uma superficie plana e segura.

10.1- PARTIDA COM MOTOR FRIO

Deslize a chave interruptora para baixo (ligado).
Pressione o “Bulba’(8), ate que o fluxo de combustivel
seja visivel pela mangueira transparente de retorno (9).
Puxe para cima a alavanca do afogador (10).
Aperte o gatilho (1) e a trava 2 aceleracao (7), depois
solte o gatilho, ficara travada a % aceleracéo.
Puxe o manipulo de partida (11) até que o motor ameace
pegar (o motor ira funcionar um pouca e em seguida
ira parar).
. Em seguida abaixe a alavanca do afogador (10) e
puxe novamente o manipulo de partida (11).
. Deixe o motor aquecer por 2 ou 3 minutos antes de
comecar a trabalhar.
. Pressione a trava do gatilho (6) e aperte devagar o gatilho
do acelerador (1).

. Gatilho do acelerador

. Chave Interruptora

. Posicao “p/ baixo" - Ligado

. Posicdo “p/ cima” - Desligado

. Prassione

Trava do Gatilho do Acelerador
- Trava Yz aceleracao p/ partida

oo swN =
g pld N

8- Bulbo Primmer
9- Mangueira retorno de
combustivel (fransparente)
10- Alavanca do afogador
11- Manipulo de Partida

11
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A CUIDADO PERIGO
O cortador de fio de nylon ndo devera girar quando o motor estiver funcionando na lenta. Caso gire,
o carburador deve ser regulado de acordo com o descrito neste manual na secao “Ajuste do Carbu-
rador” ou dirija-se a assisténcia técnica mais proxima para que o problema seja resolvido. Nao tente
trabalhar com o equipamento desregulado, sob o risco de danificar o mesmo ou causar algum
acidente.

10.2- PARTIDA COM MOTOR QUENTE

1- Deslize a chave interruptora para baixo ( ligado).

2- Pressione o bulbo “Primmer” até que o fluxo de combustivel seja visivel pela mangueira trans-
parente de retorno de combustivel (nao use o afogador).

3- Se o tanque de combustivel ndo estiver vazio, puxe o manipulo de pamda ate que o motor fun-
cione. Caso contrario, reabasteca o equipamento.

Nota: Caso o motor ndo pegue apods 3 ou 4 tentativas proceda como se o motor estivesse frio.

10.3- DESLIGANDO O MOTOR

1. Gatilho do acelerador

2. Chave Interruptora

3. Posicdo “p/ baixo” - Ligado

4. Posicao “p/ cima” - Desligado
5. Pressione

6. Trava do Gatilho da Acelerador
T- Trava ¥ aceleragao p/ partida

- Mantenha o motor em lenta aliviando o gatilho do acelerador (1)
e a trava do gatilho (6).
- Deslize a chave interruptora para cima ( posic@o Stop, desligada ).

Nota

Caso o motor néo desligue, empurre a alavanca do afogador para cima para desligar o equipa-
mento. Em seguida verifique e se necessario repare a chave interruptora antes de funcionar o
equipamento novamente.

Vela de igniQEO\ g / Cabo da vela de ignigao

== s
AP
i 8

Q Antes de realizar qualguer trabalho no equipamento ou de
il 4 | armazena-lo, desconecte o cabo da vela para evitar que o
& ‘EF#F . motor entre em funcionamento acidentalmente

b=

11- OPERACAO - CUIDADOS

A cupbADo  PERIGO

O operador, assim como outros que se encontrem proximos, correrao sérios riscos caso o equipa-
mento seja utilizado de forma impropria ou caso as normas de seguranga ndo sejam respeitadas.
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REGRAS GERAIS DA GARANTIA

Qualquer inconveniéncia devera ser levada imediatamente ao conhecimento de uma assisténcia técnica autorizada, pois a
permanéncia de uma imperfeigcdo, por falta de aviso (reclamagéo) ou de revisdo, certamente acarretara em outros danos que
nédo poderemos atender e ainda nos obriga a cancelar em definitivo a garantia. O Assistente Técnico Autorizado se obriga a
substituir as pegas e efetuar reparos em sua oficina somente quando forem por ele julgados como defeituosas e procedentes

de garantia.
EQUIPAMENTO PARA USO HOBBY
(03) TRES MESES DE GARANTIA

Itens nao cobertos pela garantia:

1. Oleo lubrificantes, graxas, combustivel e similares;

2. Deslocamento de pessoal ou despesas de frete/seguro;

3. Danos pessoais ou materiais do comprador ou terceiros;

4. Manutengao normal, tais como:
4.1.Reapertos, limpeza do carburador, lavagem, lubrificagéo, verificagdes, ajustes, regulagens, etc...;
4.2.Pegas consideradas como manuten¢ao normal, tais como: elemento filtro de ar, vela de ignigao, lonas e pastilhas de
freio, juntas, lampadas, disjuntores, cabos e bateria;

5. Pecas que desgastam com o uso:
5.1.Pneus, camaras de ar, amortecedores, discos de fricgdo, corrente, coroa, pinhdo, rolamento e os que tem vida util
normal determinada;

6. Defeitos de pintura ocasionado pelas intempéries, alteracéo de cor em cromados, aplicagdo de produtos quimicos
(combustivel ou produtos nao recomendados), efeitos de maresia ou corrosao;

7. Defeitos ou danos decorrentes de fendmenos da natureza;

8. Defeitos oriundos de acidentes, casos fortuitos ou prolongado desuso.

9. Arranhdes, fissuras, trincas ou qualquer outro tipo de dano causado ao equipamento em razédo da movimentagéo,
transporte ou estocagem pelo revendedor;

10.Substituicdo do equipamento, motor ou conjuntos.

11.Defeitos e danos no sistema elétrico, eletrénico ou mecanico do equipamento oriundos da instalagdo de componentes ou
acessorios ndo originais.

12.Defeitos ou danos ocasionados pela oscilagcdo da rede elétrica.

13.Avaria decorrente do uso de tens&o diferente da qual o produto foi destinado.

Importante:
Entende-se por manutencdo normal, as substituicdes de pecas e componentes em razéo de desgaste natural. Estdo cobertas|
pela garantia, no entanto, as pegas que comprovadamente apresentarem defeito de fabricagéo ou fadiga anormal de material

Extingdo da Garantia:

A garantia estara automaticamente cancelada se:

. Nao forem realizadas revisdes periodicas;

. O equipamento for submetido a abusos, sobrecargas ou acidentes;

. A manutencdo do equipamento for negligenciada;

. O equipamento for utilizado para outros fins ou instalado de outro modo que néo o especificado no manual;

. O equipamento for reparado fora das oficinas autorizadas;

. O tipo de combustivel especificado for modificado, misturado incorretamente (motores 2 tempos), ou utilizado lubrificante
diferente do especificado;

. Os seus componentes originais forem alterados/modificados ou substituidos por outros n&o originais;

. A estrutura técnica ou mecanica for modificada sem prévia autorizagéo;

. Extingui-se o prazo de validade.

0.0 equipamento for utilizado para fins profissionais, comerciais, de aluguel ou de uso intensivo.

OO WN =
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ATENGAO
Esta garantia € somente valida mediante a apresentacéo da nota fiscal originaria da primeira compra (maquina nova), com o
modelo e nimero de série do equipamento impressos no corpo desta e o respectivo Certificado de Garantia corretamente
preenchido. Exija do revendedor o completo preenchimento deste Certificado.
Se o Certificado de Garantia for preenchido incorretamente e/ou sem o niumero da Nota Fiscal de Venda ao cliente, ou sem os
numeros de modelo e série do equipamento, este certificado ndo tera validade.

Anotacoes




7 =) ITECE INDUSTRIA E COMERCIO DE
IT E c E EQUIPAMENTOS AGRICOLAS LTDA
Av, Feitoria, 1265 - CEP 33040-290 - S50 Leopoldo/RS

Fone/Fax: §1-3579-4000 - lece@ltece.com.br

CERTIFICADODEGARANTIA-Garantiade3(trés)Mese s

Comprador:

Endereco:

Cep: Cidade: UF: NF n%
EQUIPAMENTO: MOTOSSERRA ( ) ROCADEIRA( ) OUTRO{ )QUAL:

DADOS DO CLIENTE DA ITECE:
NOME DA EMPRESA:

TELFONE; CNPJ:

N°da NF:
MODELO TIPO Nr Série:

Consumidor-(UsoPraprio)

Confirmo o recebimento de Material Didatico referente a utilizacio segura de Motosserra.
Constante no Manual do Usuario.

Em ador-(Empresaempregadoradeterceiros
Me responsabilizo pelo Treinamento referente a utilizagdo sequra de Motosserra,
Constante no Manual do Usuario.

(Preencheredevolverparal TECE)
Nome: (Semadevolucaooprodutonaoteragarantia)
RG/CPF:
Data;

7 =) ITECE INDUSTRIA E COMERCIO DE
IT E c E EQUIPAMENTOS AGRICOLAS LTDA
Av, Feitora, 1265 - CEP 93040-250 - 550 Leopoldo/RS

Fone/Fax: 51-3579-4000 - itece@itecs.com.br

CERTIFICADODEGARANTIA-Garantiade3(trés)Mese s

Comprador:

Enderego:

Cep: Cidade: UF: NF n%

EQUIPAMENTO:  MOTOSSERRA( ) ROCADEIRA( ) OUTRO ( )QUAL:

DADOS DO CLIENTE DA ITECE:
NOME DA EMPRESA:

TELFONE; CNPJ:

N°da NF:
MODELO TIPO Nr Série:

Consumidor-(UsoPraprio)
Confirmo o recebimento de Material Didatico referente a utilizag3o segura de Metosserra.
Constante no Manual do Usuario.

Emj ador-(Empresaempregadoradeterceiros

:Me responsabilizo pelo Treinamento referente a utilizacéo sequra de Motosserra,
Constante no Manual do Usuario.
(ViadoCliente)
Nome:
RG/CPF:
Data:

Manual do Operador

CG 435/265/265-X
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